
Dao 道

Im Überblick



道家
• Daode jing 道德经

1. 道 = namenlos 无名 = ursprüngliche des Ursprünglichen元之又元
18. Verfall des Dao 道废〉konfuzianische Moral 仁义，großes 

‚Getue‘ 大伪
25. 道混成 amorphes Werden；道法自然 Weise des ‚Selbst-so‘
37. 道常无为 beständiges Nicht-Handeln，物自化 Selbstverwandlung 

der Dinge，无名之朴 Rohe des Namenlosen
42. 道生一，阴阳，气，教
77. 天道：Gleichheit；人道：Ungleichheit 〉unterschiedliche 

Bezugssysteme für Dao, Ziel: 天道
81. 天之道 Dao des Himmels。利而不害 nutzt ohne zu schaden。圣

人之道。Dao des Weisen 为而不争 handelt ohne zu streiten 



道家

• Zhuangzi 庄子

齐物论 Diskurs um die Gleichheit der Dinge =
道樞 Angelpunkt des Dao
+道行之而成 Dao vollzieht und ist Werden
=自然 von selbst so (Selbsterweis, eigentliche 

Natur)



Yijing 易经

• Xici 系辞

道 = 易 Wandel in 天地 Himmel und Erde

一阴一阳之谓道 Wandel von Yin zu Yang wird Dao 
genannt

形而上谓之道。形而下谓之器 Was über der Form 
steht wird Dao genannt, was unter der Form steht 
(der Form unterliegt) nennt man Gefäße (Dinge)



道教

• Ge Hong 葛洪
道，Namenlose 无名，Nichts 无

道 Einheit von Himmel/Erde/Mensch 天地人：
klar/rein 清，ruhig/friedlich  宁，Leben/lebendig 生
（神：灵）

玄道 dunkle Dao

长生之道 Dao des langen Lebens 〉仙 Eremit/religiöse 
Daoist〉神丹 geistige Alchimie



儒家

• Lunyu 论语

子文章可得而闻 vs. 道不可得而闻 > 
Schriften vernehmbar, Dao nur mittelbar 

君子之道：恭，敬，惠，义
Dao des Edlen spezifiziert als Respekt, Ehrfurcht, 

Milde, Gerechtigkeit

道 德 仁艺 Dao (Vollzug), Tugend, Mitmenschlichkeit, 
Kunst(fertigkeit)



儒家

• Mengzi 孟子

仁 = 人；合 + 言 = 道

Mensch qua Mitmenschlichkeit: Zusammenbringen 
und darüber sprechen macht Dao aus!

天下有道

Dao innerhalb der Welt
行道

Notwendigkeit des Vollzugs des (moralischen) Dao 



儒家

• Xunzi荀子

天有常道 > 天道 ≠ 地道 ≠ 人道
Beständiges Dao des Himmels (Natur)
Dao des Himmels/Erde vs. Dao des Menschen
先王之道：礼义
Dao der maßgeblichen frühen Könige: Riten und soziale 

Richtschnur
君道：能羣 〉国存
Dao des Edlen: gesellschaftliche Befähigung > Bestand 

des Landes



儒家

• Liji: Zhongyong 礼记中庸
天命 〉性〉道〉教

Himmelsmandat generiert (moralisches) Wesen generiert Dao 
(rechten gesellschaftlichen Vollzug) generiert (orthodoxe) Lehre

道不可离〉达道
Dem Dao (gesellschaftlicher Normativität) kann man sich nicht 
entziehen, aber es gilt es (in rechter Weise) zu verwirklichen

• Liji: Liyun 礼记礼运
大道之行也，天下为公

Vollzug des universellen Dao (gesellschaftlich und natürlich 
normiert) schafft Allgemeinverbindlichkeit



儒家

• Dong Zhongshu 董仲舒：
天道：常，阴阳
Himmlisches Dao: beständig, (kosmologische Kräfte) Yin und Yang
人道：乐而不乱
Menschliches Dao: schafft Freude und vermeidet 

(gesellschaftliches) Chaos
道中 ≈  德和
Korrelation von Mittigkeit des Dao (gesellschaftlicher Vollzug) und 

Harmonie des De (persönliche Tugend)
王道
Dao des Köngis (Personifikation des harmonischen 

gesellschaftlichen Vollzugs)
天道 und 人道 korresponideren



儒家

Han Yu 韩愈
仁 + 义 = 道
Dao ist durch konfuzianische Werte (Mitmenschlichkeit 

und Gerechtigkeit) definiert
道 = 虚位 > 定名 = 仁义
Dao als formale Position muss durch spezifische Normen 

definiert werden
道 ≠ 老子之所谓道德
Anti-Laozi-Argumentation
道统
Tradition des Dao (konfuzianische Lehrtradition)



儒家

• Zhu Xi 朱熹
道 = 物之理 Dao als Prinzip der Dinge
道宽，理实 Distinktion: Dao generalisierende Perspektive, Prinzip 

konkretisierende Perspektive
道：一以贯之 Einheit, die alles durchzieht
道/理 – 器/气 Dao entspricht Prinzip, Einzelding der Kraftmaterie, aber 道即

器 Dao ist zugleich Einzelding
道 = 性；Dao als moralisches Wesen des Menschen 
性 - 道之形体 Wesen (des Einzelnen) als gestaltende Essenz des Dao
道 = 物之理；性 = 己之理 Dao als allgemeines Prinzip der Dinge und Wesen 

als Selbstperspektive des Prinzips des Einzelnen
道 =人伦 + 日用 + 当行 Dao als gesellschaftliches Prinzip, das konkret und 

immer anwendbar ist, aber auch in seinem moralischen Anspruch zu 
vollziehen ist

道 = 人事之理 vs. 道家/佛家 Dao als Prinzip der menschlichen Angelegenheit 
nicht als ein Konzept, das jenseits dieser liegt, wie im Daoismus und 
Buddhismus



儒家

• Wang Yangming 王阳明
心体 = 道
Essenz des Geistes ist Dao
心 = 道，道 = 天，知心 = 知道
Korrelation von Geist und Dao sowie Dao und 

Himmel bedeutet, dass eine Selbsterkenntnis des 
Geistes ein Erkennen des Dao ist.

良知 = 道
Unmittelbare moralische Wissen ist im Selbstvollzug 

Dao



儒家

• Wang Tingxiang 王廷相
元气 = 道之本
Primordiale Kraftmetier ist Ursprung des Dao 
气 = 道之体
Sich vollziehende Kraftmaterie ist Gestalt des Dao
人道：圣人之道：为天下国家，仁义
Das menschliche Dao ist von den Weisen zum 

Zwecke der gesellschaftlich institutionellen 
Ausformung der Welt durch konfuzianische 
Tugenden definiert worden



儒家

• Kang Youwei 康有为
势生道，道生理，理生礼
Kraft generiert Dao, Dao Prinzip, Prinzip Ritualität
可行 = 道
Dao muss begehbar sein
道多：能思其反，乃为合道
Pluralität der Dao/Wege: Reflektion über Diversität schafft Einheit des Dao
孔子道 = 人道
Konfuzianisches Dao ist gesellschaftliches Dao
人道进化
Menschliches Dao kennt (fortschrittliche) Entwicklung
人道之宜 = 乐
Angemessenheit des gesellschaftlichen Dao schafft Freude
人道 = 自由，义 =人权 〉乐
Gesellschaftliches Dao entspricht natürlichem Ursprung/Freiheit, sozhiale

Gerechtigkeit ‚Menschenrechten‘ woraus Freude folgt



Other Schools 

• Sun Wu 孙武

道 Generalisierung für etwas, das offensichtlich 
wahr oder notwendig ist



Moderne Wortverbindungen

• 道路
– Weg, Straße

• 说道
– etwas (Sinnvolles) sagen, 

• 道家/道教
– (philosophischer/religiöser) Daoismus

• 道德
– Ethik, Moralität

• 道理
– Vernunft, Regel, Wahrheit



Wu Shanzhuan 吴山专 (*1960), 
Hongse youmo xilie zhi 1 – chi zi 红色幽默系列之一 – 赤字 1985-1987

胡说八道/无说八道
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